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Uzytkowanie 1 przechowywanie instrukcji

Instrukcja jest zgodna z wymaganiami norm 2006/42/CE z pdzniejszymi zmianami.
Instrukcja zawiera wszystkie niezb¢dne porady wymagane do transportu, montazu, rozruchu i
konserwacji urzadzenia, ktére musza by¢ S$cisle przestrzegane przez uzytkownika dla
prawidlowego funkcjonowania klimatyzatora.

Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu, tak aby w kazdej chwili mozna
byto do niej wrocié.

Znaki bezpieczenstwa i wskazania znajdujace si¢ w instrukcji:

Pokazuja, iz uwage nalezy zwrdci¢ na: wszystkie procedury i1 operacje, ktore beda
przeprowadzane w celu zapewnienia prawidlowego dziatania urzadzenia, opisujg czynnosci,
ktérych nalezy unika¢, a w koncu informujg o prawidlowych procedurach i dzialaniach,
ktérych nalezy przestrzega¢ w celu wlasciwego dziatania urzadzenia.

Normy
Urzadzenie opisywane w niniejszej instrukcji jest zgodne z normami CE.

Urzadzenie jest réwniez zgodne z zasadniczymi wymaganiami nastgpujacych regul
europejskich dyrektyw:



1.

Normy maszyn 2006/42 CE,

Elektryczne Zasady bezpieczenstwa dla urzadzen o niskim napigciem 2006/95 CE,
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna 2004/108 CE,

Urzadzenia ci$nieniowe 97/23 / CE.

Normy bezpieczenstwa

Podczas instalacji lub serwisu urzadzenia nalezy doktadnie przestrzega¢ norm zawartych w
niniejszej instrukcji. Nalezy uzytkowac sprzet zgodnie ze specyfikacjg techniczng oraz
podejmowac wszelkie $rodki ostrozno$ci podczas konserwacji.

Cisnienie w uktadzie chlodniczym 1 urzadzenia elektryczne obecne w urzadzeniu moga by¢
niebezpieczne w czasie uzytkowania urzadzenia

Kazda ingerencja w urzadzenie musi by¢ przeprowadzana przez specjalistg.
Nieprzestrzeganie zasad znajdujacych si¢ w instrukcji 1 wszelkie modyfikacje
wykonywane w urzadzeniu bez wczedniejszego pozwolenia spowoduja
natychmiastowe wygasnigcie gwarancji.

Uwaga: przed jakgkolwiek czynnoscig serwisowg nalezy upewnic¢ si¢ czy urzadzenie
jest odlaczone od pradu. Nie usuwaj przedniej kratki, ani nie otwieraj urzadzenia bez
uprzedniego odtaczenia od pradu.

Urzadzenie zostalo zaprojektowane i1 wyprodukowane zgodnie z europejskimi
zasadami bezpieczenstwa.

Gltowne zasilanie musi by¢ zabezpieczone wylgcznikiem réznicowym.

Nie wolno zmienia¢ ustawien urzadzen zabezpieczajacych.

Nie wylewa¢ wody na urzadzenie i jego elementy elektryczne.

Urzadzenie nie moze by¢ czyszczone bezposrednio woda, nalezy uzywacé wilgotnej
$cierki. Pamigtaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka przed czyszczeniem.

Kiedy urzadzenie jest podiaczone do gniazda zasilania musi znajdowac si¢ w pionie.
Nalezy unika¢ gwaltownych ruchéw urzadzenia, mogg spowodowac dostanie si¢
wody do polaczen elektrycznych. Zaleca si¢ wyjecie wtyczki przy przenoszeniu
urzadzenia. Jezeli zdarzy si¢ tak ze na urzadzenie wyleje si¢ woda nalezy wylaczy¢
osuszacz 1 wlaczy¢ go po 8 godzinach.

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w wybuchowej atmosferze.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (rowniez dzieci), ktére
sg ograniczone fizycznie, sensoryczne lub umystowe. Osoby bez doswiadczenia lub
wiedzy nie mogg korzystac z urzadzenia.

Urzadzenie jest osuszaczem profesjo lanym i wymaga fachowej obstugi. Osoby bez
doswiadczenia mogg korzysta¢ z urzadzenia tylko we wlasnym zakresie.

Urzadzenie musi by¢ podiaczone za pomoca uziemionej wtyczki wymaganej dla
wszystkich urzadzen elektrycznych, firma Fral nie ponosi odpowiedzialnosci w
przypadku nie przestrzegania niniejszych norm.



Sprzet do ochrony osobistej

W czasie uzytkowania lub serwisowania urzadzenia prosimy o stosowanie niniejszego
sprze¢tu:

Wyposazenie: osoby, ktore zajmujg si¢ obstuga urzadzenia
musza nosi¢ odziez i posiada¢ sprzet zgodnie z dyrektywami
bezpieczenstwa: tam gdzie nawierzchnia jest sliska buty z
antyposlizgowa podeszwa.

Rekawiczki: podczas czyszczenia i konserwacji konieczne jest
uzycie rgkawiczek ochronnych. W przypadku konieczno$ci
dotadowania gazu nalezy bezwzglednie uzy¢ rekawiczek aby
zapobiec przymrozeniu rak.

Maska 1 gogle: ochrona drég oddechowych (maska) i oczu
(gogle), obowigzkowo w czasie czyszczenia urzadzenia lub jego
konserwacji.

Znaki bezpieczenstwa:

Sprzet posiada nastepujgce znaki bezpieczenstwa:

Ogdlne zagrozenie

Niebezpieczenstwo
porazenia pragdem

2. Instalacja

Osuszacz nie moze by¢ uzytkowany w waskich i1 ciasnych miejscach, ktore nie pozwalajg na
prawidtowy przeptyw powietrza. Jest natomiast mozliwos¢ ustawienia urzadzenia na bokach
w poblizu $cian.

Jednostka zewnetrzna réwniez nie moze by¢ uzytkowana w waskich miejscach. Wlot
powietrza znajduje si¢ po stronie silnika wentylatora, a wylot powietrza z przeciwnej strony,
miedzy otworami znajdujagcymi si¢ w przedniej czgsci kratki wylotowej. Minimalna
odlegtos$¢ migdzy wylotem powietrza a przednig $ciang wynosi 3 metry.

Nie wolno ktas¢ ubran lub innych rzeczy na osuszaczu, moze to spowodowac uszkodzenie
sprz¢tu lub inne zagrozenie.




3. Potaczenia elektryczne
Ta seria urzadzen nalezy do urzadzen elektrycznych o niskim napigciu (230/400 V).

Przed kazdym rozpoczgciem pracy na przewodach elektrycznych upewnij si¢, ze zasilanie
elektryczne jest odlaczone.

Kiedy konieczna bedzie konserwacja urzadzenia i zdj¢cie paneli bocznych nalezy zwrocié
uwagg na okablowanie wewngtrzne zachowaé¢ wszelka ostroznos¢.

Nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne odpowiada jednostkom elektrycznym (napigcie,
fazy, czgstotliwos$¢) podane na etykiecie na przedniej Scianie urzadzenia.

Podtaczenie zasilania musi by¢ wykonane za pomoca przewodu faza+ przewod zerowy +
przewod masowy.

Kabel sieciowy i zabezpieczenie przewodu muszg by¢ dobierane wedlug normy 1 przepisow
zgodnie z poborem pradu urzadzenia (zobacz dane techniczne).

Wahania napiecia linii nie moga osigga¢ wyzszej wartosci niz + 5%, natomiast asymetria
migdzy jedng a druga fazg nie moze przekracza¢ 2%. Jezeli te wartosci nie sg takie jak
opisano powyzej nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Zasilanie elektryczne musi odbywac si¢ na powyzszych zasadach: w przeciwnym wypadku
gwarancja przestaje obowigzywac.

4. Uzytkowanie i konserwacja

4.1 Opis urzadzenia

Niniejsze urzadzenie jest klimatyzatorem typu Split, w ktérym ptyn, ktory przenosi ciepto
jest mieszaning wody 1 glikolu. Fabrycznie warto$¢ glikolu wynosi 15%, dzigki czemu
urzadzenie moze pracowa¢ w temperaturze — 7 °C. jezeli urzadzenie bedzie pracowato w
chlodniejszym pomieszczeniu nalezy doda¢ do niego wigcej czystego glikolu, tak aby jego
warto$¢ osiagneta 30%.

Jednostka wewnetrzna posiada sprezarke 1 zawor rozprezny, przetacznik niskiego ci$nienia (z
automatycznym  odblokowaniem) przelagcznik  wysokiego  cis$nienia, wymiennik
wody/czynnika chlodniczego, pompa wody obiegowej, 5 predkosci silnika wentylatora (tylko
3 predkosci stosowane) i PCB. Inne czg$ci to: termostat rozmrazania, termostat, skroplona
woda w pompie ze zbiornikiem i dwa taczniki ptywakowe.

4.2 Funkcjonowanie i panel kontroli

Kompresor wykorzystuje czynnik roboczy R410A. Ciepto wytwarzane jest za pomoca wody/
czynnika wymiany ciepta i jest przekazywane do obwodu glikolu i wody. Pompa wypycha



mieszanke wody 1 glikolu do jednostki zewnetrznej, gdzie cieplo jest przekazywane na
zewnatrz.

e Przedni panel sterowania zawiera:
Zielone $wiatto: oznacza, ze gniazdo jest prawidlowo wlozone we wtyczke.

Glowny przetacznik pozwala na wybor miedzy: pozycja OFF (nic nie dziala) — pozycja
wentylatora (podczas predkosci umiarkowanej dziata tylko eden wentylator) — pozycja
chlodzenia (urzadzenie chtodzi wedlug temperatury panujacej w pomieszczeniu).

Termostat, znajduje si¢ w przednim panelu sterowania i pozwala wybra¢ zadang warto$¢
temperatury z zakresu 10-35 ° C.

Przetacznik predkosci wentylatora, takze znajduje si¢ w przednim panelu sterowania,
pozwala wybra¢ 3 rozne predkosci.

Wyswietlacz PCB, to wyswietlacz wskazujacy liczbe godzin pracy sprezarki. Gdy urzadzenie
jest w stanie rozmrazania wyswietla si¢ ’dEFr’’. Gdy urzadzenie jest w stanie alarmu,
wyswietla si¢ rodzaj alarmu (patrz tabela alarméow).

Dioda RUN, miga, gdy sprezarka oczekuje aby rozpoczaé praceg; swieci sie¢ gdy sprezarka
dziata. Wylacza si¢ kiedy spr¢zarka nie dziata (kiedy temperatura w pomieszczeniu jest
ponizej zadanego poziomu). W trybie FAN dioda jest wylaczona.

Dioda alarmu, jest wiaczona jezeli w urzadzeniu wiaczy si¢ alarm (patrz tabela alarmow).

4.3 Rozpoczynanie pracy

Urzadzenie zostalo zaprojektowane do uzytkowania przez ludzi w pelni sprawnych
psychicznie i fizycznie. Wazne jest aby zapoznac si¢ z instrukcja obstugi, a konserwacja musi
by¢ przeprowadzana przez przeszkolone osoby. Osoby o ograniczonych zdolnos$ciach
sensorycznych, fizycznych lub ograniczone umyslowo moga korzysta¢ z urzadzenia pod
nadzorem przeszkolonych oséb.

Urzadzenie jest zaprojektowane do uzytku w sklepach, przemysle lekkim lub w
gospodarstwach rolnych.



Osoby nie przeszkolone moga uzywac urzadzenie tyko w celach domowych.

Przed rozpoczeciem pracy

Uwaga: przed przystapieniem do pracy nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie pokrywy w panelu
znajduja si¢ w odpowiedniej pozycji, jezeli nie nalezy je zablokowa¢ za pomocg $rub
mocujacych.

1. Podlacz urzadzenie wewnetrzne do zewnetrznego. Dostepne sg 4 ztacza. Dwa do
roztworu glikolu z wodg (potacz t¢ samg rur¢ N°1 z N°1, a N°2 z N°2) (A); jedng do
odprowadzenia skroplonej wody (B), ktora jest odprowadzona do jednostki
zewngetrznej 1 jedng ktora jest zasileniem elektrycznym dla wentylatora zewnetrznego
(©).

W16z wtyczke do gniazdka z uziemieniem.

Wybierz zadang predkos¢ wentylatora.

Wybierz zadang temperatur¢ pomieszczenia.

Przesun gléwny przetacznik z pozycji OFF na pozycj¢ Cool lub Fan.

Al o

Urzadzenie powinno wiaczy¢ si¢ automatycznie. Jesli jest ustawiony na pozycje Cool, a
temperatura w pokoju jest wyzsza niz ustawiona temperatura, sprezarka zacznie dziata¢ po
ok. 3,5 minutach. Czerwona lampka miga gdy spr¢zarka jest w stanie oczekiwania, Swieci si¢
kiedy pracuje.

Jezeli temperatura w pomieszczeniu jest nizsza od zadanej, wentylator dziata, ale nie chtodzi
(sprezarka pozostanie wytgczona). Lampka nie bedzie si¢ §wiecita.

Jezeli temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 18°C, wlaczy si¢ automatyczny system
rozmrazania; wentylator w wewnetrznej jednostce bedzie wlaczal sie¢ okresowo, a dwa
elektro-zawory czynnika chtodniczego zmienig swoja pozycje. Wowczas goracy gaz
przejdzie do zamrozonego parownika i skropli wode. Wyswietlacz wskaze ,,dEFr’.

Po kazdym cyklu rozmrazania urzadzenie dziata niezaleznie od temperatury otoczenia przez
90 sekund, aby poruszy¢ powietrze w pomieszczeniu. Po tym czasie PCB sprawdza stan
temperatury.



5. Konserwacja

Czyszczenie wewnetrznego filtra powietrza, przynajmniej raz w miesigcu i czyszczenie
wymiennika ciepta w jednostce zewngtrzne;.

Filtr nalezy czy$ci¢ regularnie (co miesiac), w zakurzonych pomieszczeniach czyszczenie
powinno odbywaé si¢ czesciej. Podczas gdy filtr jest brudny zmniejsza si¢ cyrkulacja
powietrza, a co za tym idzie wydajnos$¢ urzadzenia.

Filtr wewnetrzny mozna czys$ci¢ zwykta woda, aby wyjac filtr nalezy wyjac¢ kratke ochronng
popychajac ja do gory i wyjac z urzadzenia.

Dla zewngtrznego wymiennika ciepta czyszczenie musi by¢ wykonane za kazdym razem
kiedy istnieje mozliwos¢ zakurzenia wewnatrz wymiennika. Ta czynno$¢ powinna by¢
wykonana przez spre¢zarke powietrza, wdmuchujac powietrze z zewnatrz do wewnatrz
urzadzenia.

6. Jezeli urzadzenie nie dziata

Sprawdz czy zielone $wiatlo na przednim panelu $wieci si¢. Jezeli nie sprawdz czy
podiaczenie do gniazdka jest prawidtowe.

Jezeli ktore$ z laczy jest niesprawne lub temperatura jest zbyt wysoka sprawdz w tabelce
ponizej ostatni wiersz.

Jezeli w urzadzeniu wilaczyl sie alarm, zapali si¢ czerwona dioda, a urzadzenie zostanie
zatrzymane 1 wyswietlg si¢ nastepujace opcje:

Problem Mozliwa przyczyna i naprawa

‘& Wewnetrzny alarm pompy. Opréznij zbiornik z pompg i sprawdz
czy pompa dziala prawidlowo. Alarm jest resetowany po

w (%) 29
+“PunP usunig¢ciu wody ze zbiornika z pompa.

A& Istnieje mozliwo$¢ duzego zakurzenia filtra powietrza. Inng
przyczyng moze by¢ nieszczelnos¢ w obwodzie czynnika
chtodniczego. Po wykonaniu czynno$ci sprawdzajacych, nalezy
wytaczy¢ urzadzenie aby zresetowac alarm.

ALAFE | <] ops”’

& Sprawdz czy potaczenia wody sg poprawnie zainstalowane, lub
czy pompa do roztworu glikolu z wodg dziata poprawnie, jezeli
poziom wody jest prawidtowy nalezy sprawdzi¢ dziatanie
wentylatora lub czy temperatura na zewnatrz nie jest zbyt
wysoka (ponad 35-40°C). Po wykonaniu tej kontroli i
rozwigzaniu problemu nacisnij przycisk reset i odtagcz urzadzenie
z gniazdka aby zresetowac alarm.

ALAR - <HPS™




7. Dane techniczne

FACW22.1
Wydajnos¢ chtodzenia (26 ° C, 55% wewnatrz, 30 ° C na 6650 W
zewnatrz)
Wydajnos$¢ chtodzenia (26 ° C, 55% wewnatrz, 30 ° C na 22900 BTU /h
Zewnatrz)
Pobor mocy (26 ° C, 55% wewnatrz, 30 °© C na zewnatrz) 2650 W
Pobor pradu (26 ° C, 55% wewnatrz, 30 ° C na zewnatrz) 12,0 A
Max prad wejsciowy 13,0 A
Przeptyw powietrza jednostki wewnetrznej:
Predkos¢ wentylatora:
- Predko$¢ maksymalna 1500 cm / h
- Predko$¢ umiarkowana 1400 cm / h
- Predkos$¢ niska 1150 cm /h
Przeptyw powietrza jednostki zewnetrznej 2100 cm / h
Czynnik chtodniczy R410A 900 g
Wysoko wydajna sprezarka Rotacyjna
Poziom glos$nosci jednostki wewnetrznej (w 3m 50dB (A)
pomieszczeniu) przy normalnej predkosci
Maksymalna odleglo$¢ migedzy dwiema jednostkami 30 m
Wymiary jednostki wewngtrzne;j 815x360x1200 cm
Wymiary jednostki zewngtrznej 650x320x510 cm
Waga jednostki wewngtrznej 88 kg
Waga jednostki zewnetrznej 22,2 kg

8. Deklaracja zgodnosci




Ce

(Community directives Low Voltage and Electro-magnetic Compatibility)

FRAL Company S.r.l. viale dell'lndusiria e dell' Artigianato 22/c — 35010 Carmignano di
Brenta — PD — hereby declares that the following products:

Water Split Air Conditioner
FACSW22.1

have been designed, manufactured and distributed by according to safety and electro-magnetic
compatibility to European Norms and Regulations:

MACHINES NORMS (2006/42/CE - 17.05.2006) ;
SECURITY REGULATIONS FOR LOW TENSION APPLIANCES 2006/95/CE - 12.12.2006;
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC) — 2004/108/CE — 15.12.2004.
It is hereby certified that this Dehumidifier confarm to the:
IEC Regulations CEI-EN 60335-2-40, CEI-EN 55014-1, 55014-2.
The machine is built according to RoHS European Norms:
2011/65/UE year 2011 and CEI-EN 50581.

Carmignano di Brenta, 21/02/2013

The Legal Agent
Ing. Alberto Gasparini
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Wymiary urzadzenia

Schemat panelu elektrycznego
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